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Da INTERJEIGAD 291

Negagad.
Para negar alguma coifa fe diz: Nont, Point du tou.
Digo-vos , que Ye wous dis qre  je vu di ke nom ,

nad, € que nad que- 0N , ©- que jen’en ¢ ke je nam veu
ro abfolutamente.  weux point du toxt. poem du ru.

&

C A P.1 T UTESU-SxNIL
SUCCESSO DAS REFOLUGOENS DE PORTUGAL

No Sabbado priméiro de Jezembro de 1640.

C Omo nefte Capitulo acaba a primeira Parte defta obra, pa-
receo-me conveniente I:F'CU']]‘.C.II’ eita ]':.ﬂ} gem das revolu-
goes. de Portugal para que os curiofos nao {omente ve;!:llci pro-
vadasias regras antecedentes ; mas tambem para que fe initruao
na. {va hiffotig. nacional. _A.iraducgad nado he muito Jiueral,
porque juigu@c fe devia preferir a eloquencia , e harmo-
nia; mas com™¥do procurei nad apartarme do {entido naturals
Na tcrceira columna que ha de findar nefte Capitwlo , verfe-ha
a pronunciagad do difcurfo publico , ifto he : como fe deve
pronunciar fallando em publico , e a diftingad do difcurfo pus
blico , ‘e do dilcusfo particular fe explicara em hum: Capitulo

{eparado.
E M fim chegou o

A+ dia, emqueo
exito da revolucao
havia de decidir fe
o Dugue de DBra-
ganca merecia o ti-
tulo de Rei, e de
Libertadot da Pa-
tria , ou o nome
de Rebelde ; e de
inimigo do Eftado.

Os Conjurados
forac pela manhi
muito cedo a «cafa
de D. Miguel d’Al-
meida ; - ¢ as dos

En fin le jour pa-
rut , oit le fueces
alloiz décider fi le
Duc de Bragaice
méritoit le-titre de
Roi , & de Libé-
ratenr  deée la Pa-
trie, ou le noim de
Rebelle , & dEit-
nemi de PLtat.

Les Conjurés fe
rendirent de grand
matin chex, D. Mi-
ehel & Almeida ; &
¢hez les antres Seis

Pp

amfém Te jur pa-
ri, ule fulce alé
décidé i le duk de
bragamce mérite le
ttre de roa ¢ de
liberateur de la pa-
tri ; u le nom de
rebéle & dénemi de
1éea.

le comjuré fe ram=
dire de gram matém
x¢é dom mixel dals
neida ; € xeé =
zoite senheyr -u i

ou-

L]
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outros Fidalgos,on-
de deviad armar-fe.
Todos alli appare-
Cf"[u{) COmm [anta re-
folugad , e confi-
,-m que }:mcm

(i Ii.J'

"l.‘\. “1

hum ta¢ eran-

de numero , com-
pofto de Ecclefiafl-

—

ticos lnd.q‘m:' .
e Llhauo-, que
pela maior parce
fe animavao com
interefles - differen-
tes , nad houvelle
hum {6 -que faltafle
a’ fua ' palayra e
' fidelidade | Jue
tinha  promerrido,
Cada hum efpera-

anue

Ya- com Im‘i"fﬁ{'l(:!'t-
Cld Q nemento

¢a, €XeCUGa0 ., co-

ma le tolle o Che-
4o o~ i

Ie .0 .e, Author da
€mpreza, , ¢ que
A Coroa houvelle
de fer a recompen-

£ 3 2

4« Tho i

id aos 12]":10“ 5 a
7 Fe

=S Y
':1’.]‘\, 1€ €
g R Rmess
,.:.il_-,;,l"_le m

nhoras quizerao ter
parie na ~r‘ ia def-
te. dia.~ -A h. ftoria
confetya a_memo-
ria de Deona Filip-
pa de Vilhena, que

AIIMOU com u.ﬁ iuas

Jideliré go’i]

Sneurs ou ils de-

wotent sarmer. s

Y parurent tous avee
tant de r{'f’uh.r_-*.fof-r ;
éz’-“ rf., conf

fiance , qi’
aller

orand nombre , com-
pofé- de Prétres |
A‘T.j.’h’l'aﬁh 5 Eos
de Gentils- *0,..:”4
qui éroient la plij-
part animés par des
intéréts differens ,

J'I €

L my en enit pas
ah qut maAnguar Z
Jz parole | &' 2'lz

avoi
promife, " Chacan
preffort  Te moment
de Pexéeution , com-
e Sil avoit ‘é1é le
Chef , & Pauten
de. e H;'rjﬁ { g
?"if’ [/“ COHFE 7o 44
gtre. la. r
des. péril

expofais.

ceamp
§ =01

> ,h‘:'.:'i'j

,If nmes ﬂ‘;fﬂt" TOH-

lrent « g ooty
& la glotre
te jouruge.
tolre conferve Iz
memoire de JDonz
hilippe - de FH’.’::'-
ne , qul arma de ,fef
propres maifis fes
deax nfs 5 @ .'IIDH’
lenr awoir donné

parg
de cot-

Coarrruvario: XVINL

n':‘x?: farmé 121 pa-
riire ty- Zave tam de
rezéluciém é  ge
comfiamce , ki fam.

bie-ralé a (e yi-
C*“"IL, cel [LI'II“ ce
J\I’ L'

cable ,

ze(rm

bre

prerre ,

e de

plupar-a:

nimeé par dé-zém-
téré diféram , i ni
a-nu  pazeum ki
mamlci-ta fa parg:

le & a la hdelité
ki-lage promize.xat
} prefse le fite
mam " de ‘legzécu-
riom , - come fi-la-

ve-reréd ' le xef ¢ lo-
telic de lamurépri-
2év, € ke Ja- eoror
ne. du-reire 1 tes
compamee -de- pes
rith w i, fegzpéze
pluzieur fame me:

me vulurg ravoar
315 olozte de
par a la gloare

" - r

ccre jurne. liftoare
c:.zr.,'"*:r-,'e la r‘“a»
:‘.‘J(}'ir'u de dona 1'1
JI} e de V"HLHC 3 ki
arma de s prL. pre
meém sé  dew fis j
é 3131-.;‘- leura:wi”
ddné  leun cuirace:
alé , mé-zamfam,
leu ditéle étémdre
13 tirgni, ¢-nu yamr

pIor
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proptiasmaos safeus
dois h hos, € de-
l‘d.:: ae th.' ter da-
do as {uas coiragas :
» Idey meus fil hos,
n lhes difle ella,
) extinguir atyran-
y nia y € vingar-nos
) dr_'-s noflos inimii-
» e0s; e eftai cer-
» tos, que fe o fuc-
» ceffo nad corref-
» ponder as :10'.1&_5

! 5, voila
» mai nz2o 11‘. de fo-
» breviver hum fo
% inftante a infeli-

» cidade de tantas
» pefloas de bem.
Eftando pois to-
dos armados , forao
ao Pago por diffe-
rentes caminhos , a
maior parte lem- li-
teiras, a fim de mea
lhor efconder o/feu
numero, €asarmas
que levavao - Dis
vidirag-fe em qua-
tro bandos ', como
entre fi [m.,.m .-;'Jf~
tado , efperando
¢com baltante impa-
ciencia ,- que del-
{c oito horas , que
efa a hora dewr-
!‘il ada para a exe-
f‘ \-....(.1 0
rtempo’  lhes: tinha
'5" r cirin tad vaga-
T O receio de

o
gue folle

defcuber-

lenrs cuiraffes. ¢
v Allez 5 mes ens
no fans -y Adeur
elley- éteindre-la
tyrannie y-&- nous
wenger denos en-
nemis > @ foyex
Jurs gue | fi le [uc-
ces e re¢ pmzd pas
) 4 nos efpéranices s
n-rpotre mere te
W furvivrs pas wun
N momcHt. A mas
y Iheur de tant de
»w gens de biel,

{,IH‘..

ol
-a»w:_-:.:'ﬁﬁw-f

et

Tout le monde
etant arme 5 ils’ je
réndirent: an_ Pa-
lais = par différéns
chentins - & I pli-
part - en litieres
afin de mienx. ca-
chier  lonr donl¥e- .
o les .:ﬂmc’s qm’ffs
portoient.” “Hs' fe
!‘?H' b’"ru.rﬂt en gua-
tre bandes y o Comne
on ehn £1o1t. tonve-
nu , dltendant avec
bien de l
ce gque buit heures
fonnaffent; qaiéioit
fe montent marqgué
pour Pexécntion. Ja
mais e tems: -ne

Pimpatien-

lenr awoit parn fi
long. La crainte

quon ne sapper(i
Ppii

6o de ' no
foic {1 F;:: {i EC
Ixcu ne pom pa-
a no zprc ramce 5
varre- mene ne fur-
vivra mao-
mam O malenr Li_c
tam | de  jam. @€
biem.

L
{i
z

T'H Zeum

tu le mon-dé»
tamrarme: i fe-ram-
dire-to pale par di-
féeram  xemém, €
la plupar-am  litie-
re , afem -de mieu
caxé leu nEimbre é
lézirme .q potte. ‘i
{& parrajére-tam
tre bamde ; ¢dmé-
1

-""1-
v

NA-Nere  comvent

v iy
aramdam ave biom

ui-reure {onace 5 ki

¢té le momam mar-
ké pur légzecucis
om, jamec lé tam

ne leur-ave parafi
lom. la créemte com
ne fapér(t de leu
gram nombre ;e ke
leur-egzirdGrdincre
u i parced-td paley

10
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to o feu grande nu-
mero, € de quea
hora extraordinaria,
em que appareciad
no Paco, fizefle fuf-
peitar ao Secretario
aleuma coifa do
feu defignio , lhes
caufava crueis def-
affocegos. Em fim
deraé as oito ho-
ras, € Joao Pinro
tendo  immediata-
mentedifparado hu-
ma piftola para fi-
nal , como fe tinha
aflentado , virag-fe
delembaragados pa-
1a obrar livremen-
te.

Arrojarac-fe ao
melmo tempo re-
pentina y € tumul-
tuofamére cadahum
pela parte 5 que lhe
tinha fido aflinado.
D.Miguel d’Almei-
da com a fva qua-
drilha. cahio fobre
a guarda Alemi ;
que furprendida, e
a'maior parte fem
armas , com pouca
refiftencia foi logo
diflipada.

O Monteiro mér,
St B de Mello feu
irmas , e D. Efte-
vao da Cunha car-
regarao a Compa-
nhia Hefpanhola ,
que eftava de guars

de ledr: grand nom-
bre , & que Pheure
extraordinaire o ils
paroiffotent au pa-
lais 5 ne fit: foup-
conner an Secretai-
re- quelque chofe de
leur deffein -, lenr
caufoit- de cruelles
inquiétudes.  Enfin
buit henres [onne-
rent ; @ Pinto aiant
auffi toit iré un coup
de piftoles ponr fig-
nal ,’comme on étoit
convenu , ils fe mi-
rent en libert¢ d’a-
gir,

IIs e poufsérent
en meéne tems bruf-
quement , chacun du
cotd qaui lni étoit af-
figné.  Dom Michel
d>Almeida - tomba
a v Felande [ur la
garde Alemande,qui
prife an dépourwu.,
la_ plapart [ans ar-
mes ., fut bien tot
défaite , fans avoir

prefque  rendu de
combat.

Le Grand-7e-
Heur o Mr. de Adel-

lo fon frére , ¢-
Dom  Effewan d’.A-
cugua chargerent la
Compagnie  Efpa-
gnole 5 qui étoip

Car»rriviro XVIIL

ne fi fupsoné o fe
gretére  kéke xdze
de leudecém , ley
cozé de crudle-zém.
kietide. amfém yi.
tedre fonére; & pin-
to €éiamtdeid tiré
eum cu de piftole
pur finhil ; comg-
na néré comvend ,
i fe mire tam liber-
té daji,

i fe puecre-tam
méme tam  bruske-
mam  xakeim de
coté; ki - lui éré-ra-
cinhé.' dom mixcl
dalmeida , tomba
avé fabamde fu la
garde alemamde,
Ri prize, o depur.
v, la_plupar fam-
zarme fu biem
to defére , fam-za:
voar preske ramdit
de comba,

le gram yeneuty
mr. de mélo i:’}ffl
fidre ¢ dom elte
vam da cunha-xnr:
jere 1la cﬁmpaz}]}i
efpanhdle ki e
tam garde dcm;:l
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Successo DAS R EvoLugdES DE PORTUGAL.

da em hum lugar
do Paco , que le
chamava o Forie.
Tinhao fido fegui-
dos da maior par-
te dos Cidadaos ,
que erad partici-
pantes da empreza.
Langarao-le vale-
rofamente com a
efpada na maod no
Cotpo da Guarda,
onde osHelpanhoes
{e tinhao entrinchei-
rado. Mas ninguem
fe diftingnio mais
do que hum Sacer-
dote da Villa d’A-
zambuja. Caminha-
va . na. frente dos
Conjutados, tendo
em huma ma¢ hum
Crucifixo , ena ou-
tra huma efpada:
animaya .0 Ppovo
com huma voz ter-

rivel , a que defpe-=

dacafle os feus ini-
migos: no meio das
fuas mais vivas ex-
hortagdes, elle mef-
mo hia carregan-
do os Hefpanhoes.
Todos fugiado di-
ante delle ; porque
apparecendo arma-
do de hum obje-
&o, que a Reli-
giad nos enfina a
re(peirar, ninguem
culava atacallo ,
nem defender-fe ;

en garde devant un
endroit du Palats ,
guwon appelloit le
Fort.  Ils  étotent
fuivis de la pla-
part des Bourgeols ,
qui avoient part 4
Pentreprife. ls fe
jettérent avec bean-
coup de courage P
épée 4 la main dans
le Corps-de-Garde
ou les Efpagnols §
étoient  retranchés.
Mais perfonne ne
sy diftingua  da-
rvantage gunn Pre-
tre dun DBourg d’
Azambuja. I mar-
choit 4 la tete des
Conjurés , tenant
un  Crucifix  d’ane
main , @o- ule épee
de Pautre: il ani-
moit le peuple avec
une woix terrivle 4
mettre en preces le-
urs ennemis : an mi-
lien de fes plus ~vi-
wes - exhortations
tl chargeait luimeé-
me les Efpagno-
Is. Tout fuioit de-
cwant lui + car pa-
roiffant armé d’an
objet 5 que la Reli-
gion nous apprend
A révérer , perfon-
ne wofoit Patta-
quer , ni fe deffen-
dre ; en forte gz’
aprés  quelque  re-

295

tu namdroa du pa-
1¢, cb-napelé le for.
i-zété  fuivi  de la
plipar dé burioa ki
ave para lamire-
prize. i fe jetcre-
rave bocl de cura-
je lépé a la mém
dam le cor de gar-
de u le-zefpanhol
féré retramxé. mé
pérfone ne fi dif-
témga  davamiaje
keum pétre du burg
dazambuja. 1 mar-
xéta la the dc
cOmjuré , tenim-
teum crucifiks di-
ne mém, € u-népe
de ldtre : i-lanimé
le petiple a ve cune
voa tetinle a me-
tram picee leu ze-
nemi : 6 milieu de
s¢ plu vivezegzor-
taciom , i xarje lut
méme le-zelpanhol,
tu fuié devam lui =
car parcflam-tarmé
du nobj¢ ke la re-
I]gifw’z'n ?Udal':ﬂ,.‘arua
ta 1everé , perfone
noze lataké - ni fe
defamdre ; am for-
te capré keke re-
ziftamce ; Toficic el-
panhol avé ce [0l
da fu-toblijé¢ de fe

=

e

ramdre , ¢ pur {c-
ve la vi, de crie

come lézotre @ vi-
ve le duk de bgas
de
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296 Carrrovte

de forte, que depois
de dl,{“lT'! ]C‘l"l1Lt 1=
cia o Official Hefpa-
nhol com os feus
r{.}"J"Ll‘) fe vio o-
bri; uLl(‘l&IL—ﬂi 3 8
€ yu a {alvar \1.1
A 2Litar como o5 ou-
tros : » Vivao Duy-
» que de Bra:
» Rei de Porrygal.
Joad Pinto def-
impedindo o eami-
nho , que fe dir Igia
para o Paco | fe
POZ na frente da-
qim[ €8, que deviap
Atacar u quarro de
Vv .L{COHCL“U‘ Ca-
minhava com tans
ta aon-nnq: , € re-
imucm » que ten-
do encentrado hum
dos feus amigos ,
que Ihe perguntou
tremendo, onde hia
com aqueile grande
nuniero de gente
armada , e quaes
€rao feus intenros ?
» Nada me nut lhe
) IC{}."G"CO elle fut-
¥ rindo- fe, do que
mudar de Sobe-

Lt 2 e

=%

N rane -, e livrags
» vos de hum ry-
). ranno , para vos
% dar hum Rei le-
 eiimo,

f'n-_ rh’)hof":l'
to do SLUE:PaIm,
acharad no fim

f—"f:""Frce POfficier Ef-
paghol Zuf’c' [es fol-
E" is - fut ov J‘r'“ de

Je re y & ponr

l."rf’_Ler Jf e, (iii.

erter comme les an-

tred = wWiiPrae g

» Duc de Bragan-

w¢e, Roi de Por-
ol

» J‘ "‘;Ii

Pinto s’étant on-
vert !f: hemin du

alais fe mit a la
tete H'f. ceux qui de-
voient attaquer | 4-
partement de Vaf-
concellas. Il vmar-
choit avec fant de
confiance 5 G- de
refolution , que ren-
contrant un de [fes
amis qui lui deman-
daz en ‘tremblant ,
ot il alloit zvec ce
grand  nombre - de
gens armes; o (e
gl wouloit fai-
re 5 n Rren qurre
n ehofe , lui dit il
n en ff}.rm';us que
v dechanger de Ma:
N itre , @ vous de-
n faire d’un Tyran,
N pour wons donner
» un Roi légitime.

En encrant dans
U appartement du
Seiretarre ,-ils trou-

2

XVIL.

I+

gaimee, toa depd
tugal,

pinto fétam-tye
ver le xemém du
palé fe mi-ta E-at"
te de ceu ki devé-
tataké * lapartemam
de V'i.{‘c:rm.\..n-s i
marxeé-tave tam de
comfiamee - € de'te-
zoluciom , ke ram
comrram  eum dé
sezami ki lui des
Mmamda*am uam-
blam ;' u lalé avé
ce gram nombre dé
jam-zarme , ¢ ce ki
vule fére: riEm orre
xoze , lui disulam
furiam, ke de xam:
j¢ de’ mérre ¢ vi
défére deum tiram,
pPur wvu ‘doné eum
roa I¢jitime.

d- u'llT’fI'{'lm d']'TI"
Faparcemam du fe

“[E;..!E, J- flu“'rc-
da
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da efcada Francifco
Soares d’Alberga-
ria , que fahia 1m-
mediataméce de ter
fallado com elle. Ef-
te Miniftro enten-
dendo ao principio,
que efte tumulio
era alguma conten-
da particalar, quiz
interpor a tua au-
thoridade para os fa-
Zer ret hMas ou-
vindo grirar pot to-
das as partes» Viva
» 0 Duque de Bra-
» ganca o perfua-
dio-fe , que a fua
honra , e o que de-
via ao feucargo o
obrigavad 'a_ gritar
» Viva El-Ret &
» Hefpanha, € de
n Porrus 7 al 3 o t]”"
;]'u',’, cl uﬂ 1 awida:
hum: dos, Conjura-
dos difparon huma
}EEOTH concra elle
e fe fez  hum me-
ecimenio de: o pu-
air:-de ‘huma infi-
delidade , que co-
magav.t ieL crimi-
nofa.

Anronio Correa ,
QOfcial maior da
Secretaria , correo
ao ruido. Como era
miniftro ordinario
das {uas crueldades,
¢ que fimilhante
a clle melmo tra-

Irar.

|..

_;FJ‘P:‘.’ retirer.

cperent anx bas de
Pefcalier Fran ﬂ'f'ct}
Soares -d Alberga

rid., L.ft::ferrmr ci-

"vrf gui e ,r.*z=f* it
gue rh Jortir  de

ehez, lui. Ce Ma-
vaﬂm‘ 5 croyant
abord guece tumul-
te ne_,rf;t qu nlie que-
relle pm'm liere.,
vonlut ”hL'Pﬂrf'
Jon autorite pour les
Adais
entendant. crier de
tons cotés » Flive le
» Duc de Bragance
il crut que ﬁm non
neur , ¢+ le dewoir
de [a charge Pobli-
geoient, de  crier ,
» Fiwele Roi' d’Ef-

v pagne &+ de Por-
D tug al .:-f_q;ri lul
coneta la wie : un
des Conjurés lui ti-
ra-un- coup de pif-
tolet 5 & fe fit un
mérite de le punir
d'une infidelite qui
comméngoit 2 deve-
air criminelle,

Antoine Correa
premier- Cominis du
Secretaire , gccou-
rut -an bruit. Com-
me il éroit le mi-
mistre ordinaire de
Jes eruauntés, D gue,
femblable a4 fon

t60 ba de lelcalie
francifco foarez dal-
bevearia,
civil o ki
ke de [6ri1 de xé
lur ce magiftra cio-
iam dabor ke ce tu-
malte ne- fu chne
keréle parriculicre ,
vula remierpaze (G-
notorité, pur leé fere
retire. meé zamuim-
dam cri¢ de w co-
¢y vive le dik de
bragamce , i cru ke
{fononenr: ¢ le de-
voar ut' fa xarje lo-
blijé¢ de crié , vive
le roa delpanhe ¢
de porwgal 5 ce ki
Iui cut a 1:1 vi: cum
dé¢ comjuré lui tira
eum cu de piftole,

#

¢ fe fi-teum

ll{_1 ITendant

s E ’
7 8 = .:,:_'

meri-

te de-le puni du-

ncmfidélite . ki~ co-

mamcéra devent
crimincle.

antaaneg tmw’l s

premié comi du fe-
greréie 5 acuru- 4-15-
brui. ¢o-mi-léte le
miniﬁrf:r:*jir%rc de
$¢ crudte 5. € ke
famblabla fnm m
tre , i trée la ng-

1ava

ﬂ-fv




e ——

208
tava a nobreza com
muto defprezo; D.
Antonio de Mene-
zes lhe cravou o
feu punhal no pei-
to. Mas cfte golpe
nadé foi fufficiente
para que efle def-
gracado coprehen-
defle , que a fua au-
thoridade tinha aca-
bado ; porque nad
podendo alcangar ,
que houvelle quem
{e atrevelle a offen-
dello , e perfvadin-
do-fe , que o tinhao
ferido por equivo-
cagao , voltou-fe
com tal fereza a D.
Antonio de Mene-
zes , € olhando pa-
12 elle com os olhos
cheios de vinganca,
¢ de refentimento
teve a confianca de
dizer-lhe: Que! tens
arrojo deferir-me ?
40 que nad deu ou-
tra repofta, fenao
repetindo-lhe tres ,
ou quatro punhala-
das , que o langa-
ra¢ por terra. Com
tudo as fuas feridas
nao {endo moraes,
efcapou dellas para
perder avida algum

tempo « depois de
hum.  modo mais
vergonhofo pela

mad do  Verdugo,

maitre , 1l traitoit
la noblefle avec be-
auconp de mépris ;
D. Antoine de Me-
nezes lut enfonga
fon poignard dans
le fein. Mais ce
coup ne  frffit pas
ponr jfatre [entir &
ce malbeurenx gue
fon  autorité étoit

finie : car ne pon-
want - comprendre
gu'on -~ ofat satta-

quer @& lui ; &- cro-
Jyant guwon l'avoit
pris pour un antre
il _[e tournia fiére-
ment ruers  Mene-
2es s & le regardant
arvee des yeux ple-
ins de wengeance
¢ de refentiment :
Quui | tn ofes me
Jraper § Il dit-il?
a qui Pautre ne ré-
pondit que par trofs
0# quatre coups re-
doublés gmi le jet=
térent fur le car-
rean. Cependant [es
bleffures ne sétant
pas trowveées mor-
telles , il en récha-
pa pour perdre la
wie guelgue tenis
apres d'une manie-
re plas bhontenfe
parla main du Bo-
HIrréan.

CarrrTruorno XVII.

lJ!C‘CE ave Imf(ﬁ {:.Q
meépri; dom anog
ne de menezes lyi
amfomfa {6m poas
nhar dam le {ém,
mé ce cup nefufi
pa pur fere fami
a ce maleurel ke
{6-ndtorité ¢ié finl;
car ne puyam com-
prandre co-nozi fa-
take a lui, e cros
iant, com lave pri
pur-u-notre, i fe
turna fidremam vér
menezes , ¢ le re
gardam avc de-ziel
plém de vamjamee
¢ de reffamtimam
koa, tu o6ze me
frape , lui dieil 2
koa lstre ne sepoms
di k par troazy
catrz  cu  reduble
ki le jetére {ule
card. cepamdam s¢
blétlure ne fetampl
truvé = moriéle , It
lam rexapa pur per
dre la vi keke tame
zapre done manié:
re plu 6IﬂLEle€,ﬂPﬂ-f
la mém du buro,

Os
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Os CTonjurados
r2ndo-fe afhim del-
embaragado ' defte
Official ;, que s ti-
nha {ufpendido na
cicada 4 fe apref=
farad a entrar na
camara do Secrera-
rio. [Eftava entao
com Diogo Gatreez
Palha, Capitac de
Infanraria,que ven-
do tama gente ar-
mada | ‘e cheia de
furor , receou, que
queriad atentar -a
vida de Valconcel-
los i e‘ainda quede
nenhum modo fof-
fe cbrigado a effe
Miniftto 4 a fua ge=
nerofidade o ani-
mou a langar-fe
com a efpada na
mad fora da poria
para defender aen-
trada aos Conjura-
dos', e dar-lhe tem-
po de fugir: mas
tendo fido ferido no
braco , ‘e nao po-
dendo mais fuften-
tara efpada , op-
primido ‘da mulri-
dao , langou-fe por
huma janella téra ,
¢ foi 1a0 feliz , que
nad morreo.

Logo'os Conju-
tados entrarad to-
dos. na camara do
secretario © inrentas

Les Conjurés ¢
érant ainft défaits
de ce Commis qi
les  avoit drrétés
[ar  Pesealier 5 fe

prefsérent  d’entrer

dans la chambre du
Secretaire. 1l “étoit
alors awvec Diego
Gurcez_ Palla , Ca-
pitaine d’Infanterie,
gui rwoyant tant de
motidle arme , &
plein de fureur , [e
donta bien ‘qu’on
en - rvouleit = la
rwie deWafeoncellos.
Quoiga’i]l w’edt at-
cune obligation 2
ce Miniftre ; la fen-
le “génerofité le fir
jetter - Pepée. 2 la
main bors de la por-
te pour en.defen-
dre Pentrée auxcon-
jHrés, &+ lai don-
ner le tems defe
SJanver: mais ayant
été blefsé awbras,
& ne powvent plus
tentr fon eépee , ac-
cablé de la multi-
tude , il fejetta par
une fenetre , ‘& fue
affez  henreux pour
ne fe.pas tucr.

Auffi-tot les Con-
JHrés entrérent - en
foude dans la cham-
bre du Secretaire ¢

Qg
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18 edmjuré fes
tameémei defé de ce
cémi ki lé-zavéa=
rété fulefcalié, fe
précére dameré dam
la- xambre du fe=
gretére. i-lerc-ralor-
avé di¢go garcez
palla,capiténe dém-
thmeri , ki- voiam
rtam de momdarmé
¢ plém de fureur,
fe ~duia ‘biem co-
nam vuléta la vi
de vafcomcelos. ko=
akinu-recu-nobliga=
c!i%ﬁm ace min?:r?:: 5
la fedle génerozité
le .fi jere lepé ala
meém or dela por-
te puram-défamdre
lantré 6 comjuré
é lui doné le tam
de fe {ové : mé-zé-
iam-téié blécé 6 bra,
¢:me puvar: plua te-
ni foncpé -, acablé
de la multithde , i
fe jeta par tine fe-
netre , ¢ fu-tacé eu=
rea puri ne fe pi
tué.

ocito-1é. comjure
amrrére-tam: - file
dam la xambre du
fegretére : : omide
IR0
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ra0 bufcallo porito-
das as partes , vol-
tarag -os leiros , as
mezas: arrembarad
os cofres; cada hum
gquéria. ter a-honra
de fer o primeiro
em o ferir.

Cam tudo elle
nao 2pparecia, e os
Conjurados eftavao
delelperados,deque
lhye éfcapafle: a fua
vinganga ;o quando
huma Criada velha,
ameacgade de perder
a vida,; fez fignal
que elle eftava ef-
condido em hum
armario da parede,
onde foiachado cu-
berto de papeis.

O'medo que con-
cebeo: da’ monie
que fe'the aprefens
tavade todos oslas
dos ; o embaragou
de praferit huma
f6 palavra. D. Re-
drign-de ‘Sa, €a-
mareiro mor , foi
© primeiro que lhe
difparou huma pif-
tola ; depois pene-
trado de muirtas ef-
tocadas ,50s Conju-
rados odangarad pe-
la javela fora cla-
mando: xMeorteeo

on le cherche par-
tont, on renverfe
lits-, tables ; on en-

Jonce les cofres pour

le. trouver " cha-
cwit + vorloit avolr
Phonewr de.lui don-
ner le premiér conp.

Cependant il ne
paroiffoit point , -
les Conjurés étoient
an défefpoir  qu’il
échapat z ledr wen-
geance , lor(qwune
wietlle Servante
ménacée de la mort,
fit figne qa’il croit
caché dans uile ar-
nioire ménagée dans
Pepaiffenr de. la-mu-
ratlle ,. ol il fus
trowvé convert de
papiers.

La frayeur ol le
petta’la vne d’une
mort prqﬁ”te qr:’ff
voyoit de tous es-
t€5  Fempecha de
dire an . fenl mot:
Donte Rodrigne de
-84 3. Grand Cham-
bellan , lui donna
le premier an coup
de piftolet > -eitfui-
te percé de plufi-
enrs conps d’épée ,
les: Conjurés le- jer-
terent par.la fené-
tre et crianet v Le

2 Tyran- et morg s

CaAar»1r1Tvuvrno XVIL

xérxe parth , 6m
ramverce 11, table;
o-namfionce le ¢d.
fre pur le wuyé,
xaleum vulé tve.
ar lanche de lui do-
ne le premic cup.

cepamdam i ne
paréce poem , ¢ l¢
comjure eré o des
z¢lpoar ., ki-l'éxapi
ta. Jéu - vamjamee
lorskune: viclhe ser
vamite menace dela
mér 4, fi finhe kis
l¢ié caxe dam-zu-
narmoare ménaje
dam lépecedar dela
muralhe , wi
truvé cuver de pa

pic.

la:fréiedr-u leje-
ta la wi diine mont
ki -voi¢' prezames
de tu-coéy lampe
xa de  diretim. feut
mot. dom- rodngie
de.fa , gram xam-
belam , luidonale
premi¢ enm; cd *de
pift6ie ;- amiuite
péreé de - pluzicit
cu: dépésy! lo come
juré le jewére par la
fenéere dm. eriams:
le ; tiram, ¢ mdls

vive la libére 5 €
dom joam roa de
3 Ty
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» Tyranho , viva a
y liberdade y €

» Joad Rei de Por=
» twgal. O povo
que tinha corrido
ao Pago, rompeo
em mil vozes de
alegria védo-o pre-
cipitado , e refpon-
deo com grandes
acclamagdes aosCo-
jurados.Depois lan-
gou-le furiofamen-
te. {obie -0 corpo
defle miferavel 2 ca-
da ~hum terindo-o

julgava vingada a
dnjuria publica, e

dar 0s ultimos gol-
pes a tyrannia.

Tal foi o fimde
Miguel de Valcon-
cellosPortuguezpor
nalcimenio , Mmas
inimigo da fva pas
tria , inteiramente
Helpanhol por in-
clinacad. Tinha nafs
cido com hum ta-
lento admiravel pa-
ra 0s negocios pu-
blicos, habil , e ap-
plicado ao fcu em-
prego , de hum tra-
balho incomprehen-
{ivel , e fecundo em
inventat expidien-
tés para exrorquir
dinheiro do povo ,
¢ por comleguinie
implaéavel;y inflexi-
vel , e 1ad duro que

p Fiwerla liberté
v ZosDom Foam Rot
v de Poriugal. Le
penple qui ¢toit ac-
conrn an Palais
poufia mille: cris de
joie en le woyant
precipiter , @+ ré-
pondit par degran-
des acclamations anx
Conjurés. Enfuite il
fe jetta avec furenr
fur. le corps. de-ce
swalhenreny  chacui
en le jrapant crut
wvenger Yinjure \pu-
bligue , &+ donner
les derniers coups A
Ig Lyrannie.

o

Telle fut ‘1z fin
de Michel de Vaf-
concellos Portugaits
de naiflance , mais
eninemi juré de fon
pays , ¢ tout Ef-
pagtol d’inclination
1l éroit né avec
nn génfe admirable
pour les affaires ,
habile , appligué 4
fon emplot , d’un
travail inconceva-
ble , @& fecond &
inventer de nonvel-
les mauniéres de ti-
rer Pargent du peu-
ple, ¢ par con-
féquent  impitoya-
ble , infliexible , ¢
dur  jufque a4 la
graauté 5 [ans pa-

Reyorvcdes bE PoRTUGAL,
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Pérmgal.le peupie
ki iéré-tacurt O pas
1¢ ;. puflacmille cri
do joa am le voiam

précipiie ¢ répom-

di par de gramdezas
clamaciom zo com-
juré, amfuire i fe
jeta aveé: furcir {a
le cOr de ce malcu-
refi : xaketm amle
frapam cru vame
l¢imjare © publike.,
e doné -I¢ - dernié
cupala tiraniy

telefu Jafem.de
mixel de wafcoms=
célos ~priugue de
neffamee , me-zeé-
riemi juré dé fom
peis, o éruréspanhol
démelinagiom. izle-
w né ave-keum jé-
ni admirable pur 1¢-
zafére , abile, apli-
ké a {o-namploa ,
deum trava them-
comeevable , € fé-
com-ta  émvamié
de nuvéle manicre
de uré de larjam
du peuple, ¢ par
comickam émpito=
iible , émfickcible ,
¢ dir juska la cruc-
t¢ 3 fam param s
{amezami , fam-ze-
de-
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degenerava em fer
cruel ; fem paren-
tes , fem amigos ,
€ fem ter refpeito
a pefloa alguma:
nenhuma pefloa ti-
mha poder fobre feu
elpirito : até era in-
fenfivel aos delei-
tes , incapaz de fer
movido pelos re-
morfos da conlcien-
cia : tinha ajuntado
immenfos bens no
exercicio  do feu
cargo , huma parte
dos quaes foi fa-
queada no impeto
da fedigas. O povo
fe fez jultica a fi
mefmo , e {e pagou
pelas. fuas. proprias
maos dos damnos ,
que pertendia ter
zecebido delle. du-

rens. . fans  amis ,
Janségard : perfon-
ue nawoit de pou-
woir [ur [on efprit
infenfible méme aunx
plaifirs . &- inca-
pable d’éire touche
par les remords de
fa  confeience , il
avoit amaffe des
bien immenfes dans
Pexercice de [# char-
ge, dont une par-
tie fut pillée dans
la_chalenr de la fé-
dition. Le peuple fe
Jit juflice luiméme
@ fe.paya par fes
mains des tors gu’il
prétendoit awoir re-
¢us durant fon wmi-
nistere.

Carrirvro XVIL

gar rpérfdne. ray
de puvoar fy {5
néfpii: émlamible
En{-n_w-.- ‘6 pllf‘-zi, ¢
CMcapadle derrs -
x¢ par l¢é remér de
fa comciamee, i.la-
vetamacé - dé biem
immamce dam Peg.
zecice de fa xarje,
démténe pari fy
pilhé dam la xalefe
de la f{édiciom, e
peaple fe fi juftice
lui méme', ¢ fe péia
par c¢ mém de o
ki prétamdéravoar
reflc  duram fom
miniftére,

rante ¢ feu minifte- . |
B0, |

Vertos..
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